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AHHOTaNMA

HaHHast cTaThst HOCUT 0030pHO-aHATUTUUECKHI XapakTep, B paboTe KOHCTUTYUPYETCS MOAXO0f, K CO3/IaHUI0 HOBOTO THIIA
CEeMaHTUYeCKOM pa3MeTKW TeKCTOB, YTOUHSIOTCS K/FOUEBbIe TapaMeTphl KOHEUHOM TIepCIeKTUBHOW — pa3paboTKH,
ompeie/solLie KOHTYphl (hOpMy/IMpyeMoill MeToZo/lorMU. B cTaThbe NPUBOAUTCS aHaIM3 CYLIECTBYHOLMX IIOAXOA0B K
TOCTPOEHHUI0 CEMaHTUUEeCKOI pa3sMeTKU, IPUMEHUMOM /IJ1s1 KOPITyCOB TeKCTOB.

KtoueBbIMU T1apaMeTpaMu OTIPEe/IeNIIOTCS: BO-TIEPBbIX, COOBITUMHOCTL OHTOJIOTMYECKOTO OMMCAHMsl TEKCTa; BO-BTOPBIX,
cMeHa (OKyca C CEMAaHTHKU OT/e/IbHBIX BbICKA3bIBAHUU/TIPEIJIOKEHUN, KaK eIWHUL] CTPYKTypOOOpPa3yoIUX CMbICIOBOE
MPOCTPAHCTBO, K eIMHUL[AM MHOIO TOPSIKa — K/TFOUEBBIM COOBITHSM, WX TIOPS/IKY U CHCTEME; B-TPETbUX, 00paTHBIN MOPSI0K
COCTaB/IeHHsI OHTOJIOTHYEeCKOTO OIMMCAHWS: He OT TPaMMAaTHKH (CHMHTAKCHCa) K CeMaHTHKe, a OT «BbIpa)KaeMoro» K Qopme
BbIDa’KeHMUSI.

B 3akstoueHre aBTOpaMu OMpeJesisiioTCS HEKOTOPbie MOTeHLMalbHble MepCreKTUBbl CO3/jlaBaeMOM CHCTeMbl pa3MeTKH, a
TaK)Xe BepOSITHbIE OTPAHUYUEHHS U CJIOKHOCTH B pa3paboTKe.

KimoueBble cj10Ba: ceMaHTHKa, KOpILyCHasl JMHIBUCTHKA, HallloHa/bHBINA KOPIYC PYCCKOTO $3bIKa, OHTOJIOTHMYeCKU
TOAXO7, MOZIe/TMPOBaHNe CeMaHTHUeCKOW Pa3MeTKH.
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Abstract

This article is a review-analytical one; it constitutes an approach to the creation of a new type of semantic text markup,
specifies the key parameters of the final prospective development that define the contours of the formulated methodology. The
work analyses existing approaches to the construction of semantic markup applicable to text corpora.

The key parameters are defined as follows: firstly, the eventfulness of the ontological description of the text; secondly, the
change of focus from the semantics of individual statements/sentences, as units structuring the semantic space, to units of a
different order — key events, their order and system; thirdly, the reverse order of the ontological description: not from grammar
(syntax) to semantics, but from "expressed" to the form of expression.

The authors conclude by identifying some of the potential prospects for the markup system being developed, as well as the
likely limitations and difficulties in development.

Keywords: semantics, corpus linguistics, National Corpus of the Russian Language, ontological approach, modelling of
semantic markup.

BBepenue

KonuecTBO HaKariMBaeMol HayuyHOUW WH(GOPMAI[UK O MHpPE, B TOM UKC/Ie O TEKCTaX U B BU/Ie TEKCTOB, TIOCTOSTHHO PacTeT.
Iponjecc HakorieHus1 UH(OpPMAaLUK, C OJHON CTOPOHBI, MO3BOJIsIET JABUraThbCsl K OTKPBLITHSIM HAa HOBOM ypDOBHE 3HaHWM, C
JPyroil ke — CBOMM 00BEMOM 3aTpyAHseT [ajbHelilllee TMPOJBIIKeHHe: Takol 00beM HH(OPMAIUU CJ0KHO OXBaTHUThb U
WCI0JIb30BaTh OTPAaHUYEHHBIMU PECYPCaMU WHTEJIJIEKTA U OIbITa OT/e/BHOTO UCC/Ie/[oBaTeNisA. JTa npobjieMa akTyajbHa He
TOJIBKO [IJISl eCTeCTBeHHBIX U (hOpMasibHBIX HayK, HO W JJii TYMaHWUTAapHBIX, B TOM 4uciae Quaonordd. TpagullMOHHO OHa
pelllaeTCs MyTeM pPa3BeTB/IEHUs CrelMa/lU3aldii HayYHbIX PabOTHUKOB, HO Ha COBPEMEHHOM 3Tarie pPa3BUTHSI 3aMETHO
TIOBBIIIAETCS AKTYa/bHOCTh U APYTOro MOAX0/a: paboThl Hajl CO3/IaHUEM U BHEJIPEHUEM CHCTEM MCKYCCTBEHHOTO WHTE/IEKTa
(1), criocobHOTO OTIEpUPOBATh OOJBIIMMHM MaCCUBAMU JAHHBIX U CTaTh MEPCTIEKTUBHBIM ITOMOIIHUKOM B UCC/IE/IOBATE/TECKON
JlesITe/IbHOCTH.

Ba)XHbIM B 3TO CBSI3U MPE/CTaB/seTCs] TaKKe (HOPMUPOBaHKe HAyYHBIX 0a3 JaHHBIX, KOTOPbIE MOTYT UCIO/Ib30BaThCs Kak
WCCTIeZIoBaTe/sIMU, TaK U UH)KeHepam# Ayis 00yueHust cucteM VIV, u B anbHelIIeM MOTYT ObITh UCIOIb30BAHBI TAKXKe CaMAMMU
cuctemamu I B miporjecce paboThl. [Ijisi IMHIBUCTOB y/IAauHbIM OMBITOM B 3TOM Cdepe sIBSeTCS aKTUBHO Pa3BUBAIOIIUACS
HauyoHanbsHbIHM kopryc pycckoro sizbika [1]. C MoMeHTa co3faHus Kopriyca ObLT PacKpBIT €ro KOJOCCAJIbHBINA TIOTEHIUA B
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o06acTu npuMeHeHus B 06pa3oBaHuu [2], [3], KOMITbIOTEpHOM TUHTBOAUZAKTHKE [4], a TakxKe /ISl UCCIe[0BaTe/IbCKUX 3aa4 B
006J1aCTH KOMITbIOTEPHOM JIMHTBUCTUKH [5].

K 2023 rogy kopryc cofep>XUT 00bEM TEKCTOB CBbIlle 2 MJpJ CJIOB, B COCTaBe KOTOPOTO CHHTAKCHUeCKWM KOpIMYyC,
HacuuThiBaOUMi 1,5 MAH ©I0B. B [onofHeHWe K CHUHTAaKCMYeckod, B Koprmyc gobaeiieHbl Mopdosiornyeckas,
c/I0BOOOpa3oBaresibHasi U CeMaHTHUeCKast pa3MeTKa. TlocieiHss, OIHAKO, peasu30BaHa JIUib YaCTUYHO, B UMC/IE [JOCTYIHBIX
WHCTPYMEHTOB TaKCOHOMHUSI, MEPEOJIOTHsI, pa3psifbl ¥ Jp. oOIre TIPU3HAKKM OTAE/MBHBIX MPeJMEeTHBIX, HelpeJMEeTHBIX UMEH,
VMMeH COOCTBEHHBIX, MPU/IaraTe/IbHbIX, UNC/TUTEIbHBIX, MECTOMMEHHUH, [71aro/i0B ¥ Hapeuui.

YueHbIMM TIPOBOJWJIMCH MCC/IEAOBAHUS B 00aCTA CO3JaHUs CUCTeM Oosiee eTanyM3UPOBAaHHOM U CTeL{HaIM3UPOBAaHHON
CeMaHTHYeCKOH pasMeTKH, HO MeHee yYHHBepCajJbHOM B CPaBHEHMM C IpaMMaTU4yecKoi, MPUMeHseMOM K KOpIlycaM TeKCTOB
OrpaHnyeHHOM cepsl, Co3AaBaeMoli BpyUHYIO Ha Oa3e OHTOJIOTMUYECKOro MOX0/a B COJIeMCTBUM C SKCIIEPTaMU B TIPeIMETHOMN
006s1aCcTH, YTO OTAELHO [IeK/IapUpOBalioCch aBTopamMy pa3paboTok: «IIpu co3paHuy CreluaM3upoBaHHBIX KOPITyCOB TEKCTOB
0OBIYHO TPOU3BOJUTCS JIMHIBUCTUUECKOE AaHHOTHPOBaHUe (MOpP(OIOrHYecKoe, CHUHTAKCMYECKOE), He 3aBUCSILEe OT
MpeIMETHON 00/IaCTH M OCYILeCTB/SIEMOe aBTOMaTUUeCKH W/Wiu BpyuHyro. CeMaHTUYeCKasi pa3MeTKa, HalpoTUB, TIPeIMETHO
OPHEHTHPOBAaHa, MOCKOJIBKY OIMpeIesIsieTCsl OHTOJIOTHeH MpegMeTHOW 00/1acTH ¥ POU3BOAUTCS KcnepTamu» [6, C. 674].

B 3apy0eXHbIX HCC/IeOBaHUSX TPEIIPUHUMAINCL TOMBITKU 00Jiee MIMPOKOTO MoAXofa K mpobieMe WHTEprpeTarvn
€CTeCTBEHHOT'O SI3bIKa C IOMOIIBbI0 OHTOJIOTMYECKOTO MO/IeTMPOBaHMsI B paMKax KoHLernuu CeMaHTH4eCKOl mMayTHHBI [7].
ABTOpBI HAUMHAIOT C BBEZIEHUS B TIOHSATHE «OHTOJIOTMIM» W Ha MpUMepe JIMHTBHUCTHUeCKoN Mogenn «The Lexicon Model of
Ontologies» («LeMOn») [eMOHCTPUPYIOT, KaK JMHIBUCTHYecKass MH(opMalys ¢opMmyaupyeTcs B oHTosoruu. [anee srta
OHTOJIOTMYecKass 0a3a CAY)KAT OCHOBOW [ijii aBTOMAaTHUeCKOM TeHepald TIpaMMaTHK, KOTOpPbIe WCIIOMB3YIOTCA IS
KOMITO3ULIMOHHOTO TIOCTPOEHUsI CMBIC/IOBBIX TIPe/ICTaB/JIeHWM B COOTBETCTBUU C JieXKallled B OCHOBE OHTOJIOTHEN
JIMHTBUCTUUECKUX (opManu3moB. Takum 00pa3oM, HUCCAe[OBaTe/Nd TMBITAIOTCS TPOWTH MyTh OT «IMHTBUCTHUECKUX
¢opManM3MoB» K CeMaHTHMKe. B wcciieoBaHWM pacCMaTpuBaeTcsl psif, TPYAHOCTeH W OrpaHWYeHWH TakKoro IOAX0Za,
CBSI3aHHOT0, K TIPUMEPY, C OMOHUMHUEM, a TaK>Ke BO3MOXXHBIMHU CI1I0COOaMU MX KOMITEHCALIWH.

C ToXo)Keli JIOTUKOH pa3BUBAeTCs B JAaHHBI MOMEHT MpOeKT «SemOntoCor» 1o/ pPyKOBOACTBOM A. GHIION. H., TIpod. U.
M. Borycnasckoro: «SemOntoCor MOXXHO pacCMaTpUBaTh KakK C/efyHOIIMi IIar B pa3sBUTUM CUHTAKCUYeCKOrO KopIiyca
SynTagRus, umerolero Heckonbko ypoBHeli pasmeTku. IIpu pasmetke SemOntoCor Ha BX0j mHoCTynaer Mopdo-
CUHTaKcHuecKas pa3Metka B ¢opmare SynTagRus, a Ha BbIxofie cTpouTcsi 6a3oBasi ceMaHTHUecKas: cTpykrypa (BSemsS). Ota
CTPYKTypa Tpe/iCTaB/isieT HelloCpeICTBeHHOe 3HaueHHe TIpe/I/IOoKeHNsI B TEPMUHAX OHTOJIOTMYeCKMX KOHLIEIITOB, COeJUHEHHBIX
CeMaHTHYeCKUMH OTHoIIeHusMm» [8, C. 13].

PaHee Hamu TaK)Ke TpeIIPUHUMAINCH TIOMBITKM OMUCaHWS MOP(OIOrMYecKUX CBOMCTB DPYCCKOTO sI3bIKa B paMKax
OHTOJIOTHYECKOTO TIOAX0/a C MCIO/b30BaHreM Mozend «LeMOn» [9], [10].

IMpencrapssieTcss BeChbMa TMEPCIEKTUBHOM pa3paboTka MOJENM CeMaHTHYeCKOW pa3MeTKH Ha 0a3e OHTOJIOTHUECKOro
MOAX0fla, KOTOpasg B IepCreKTHBe MO)KeT HCIO/b30BaThbCsl 1 [JONOJHEHUs CyLeCTBYIOLIMX KOPIIyCOB TEKCTOB HOBBIM
MHCTpYMeHTapueM, pPacCliMpPSIOLM BO3MOXXHOCTU MCII0/Ib30BaHUsI KOPITyca [i/isl PellleHrsl UCC/le/joBaTe/IbCKUX 3azau.

MeTopbI M IPUHLMIIBI HCC/IeJ0BAaHUA

OKcriepuMeHTHI ¢ ucrons3oBaHueM «The Lexicon Model of Ontologies» u «OntoLex» MOATONKHY/M HAac K pa3paboTke
MOZX07la K OHTOJIOTUYEeCKOMY MOZENHPOBAaHUI0 CEMaHTUYeCKOM pa3MeTKH, B METOZOJIOTHUeCKOM OCHOBe KOToporo Oyzer
JiexxaTb oOpaTHasi TMOC/Ie/OBaTe/IbHOCTb: OT MOJEIUPOBAHUS CHOXKETHO-COOBITUHHONW CEeMaHTHUeCKOW CTPYKTYPBI LIeNbIX
TEKCTOB (COOBITHSL — aKThl — TIpeAMeTHBIe K3eMIUISIPBI) K MOAOOpY a/leKBaTHOrO pa3paboTaHHON MoJend WHCTPYMeHTapHs
JIMHIBUCTUYECKUX (OPMaIM3MOB U Te3aypycoB (C/IOBapH M CBSI3aHHbIe OHTOJIOTHHM, OTPa)Kalollue JIeKCHKO-IpaMMaTHyeCcKue
CBOMCTBa KOHKPETHOTO TEKCTa), UTO OIpefesseT HayYHYI0 HOBU3HY MCC/e/joBaHUs. HarpaBneHue TPafIMLMOHHOTO TIO/IXO0ZA
00yC/I0BNIEHO 3a/jauaMy aBTOMaTHueCKOH 00pabOTKM TeKCTa, K/IFOUeBOM U3 KOTOPBIX SIB/ISETCS U3B/IeUEHHE «CMBICJIOB» (Tak
W1 WHaue WHTepIpeTHpyeMbIX B pas/lMYHbIX MCC/IeJOBaHUSAX B COOTBETCTBUM C KOHKDETHbIMM Hay4HbIMM 3a/jauaMu) U3
WCXOJHO CeMaHTMYeCKd «Hepa3sMeueHHOro» TeKCTa, I103TOMY JIOTMUHBIM IIpe/CTaB/sieTcsl CHavana JeKoAUpoBaTh €ero
rpaMMaTHuecKyto, Tpek/ie BCero CMHTAKCUUeCKYH CTPYKTYPY (TIapCHHT), OTTalKUBasCh OT KOTOPOM U B CBS3U C KOTOPOM
MO>KHO TIepelTH K OTIpeZie/IeHHI0 CeMaHTHKH OTZe/TbHBIX MPeJIOKeHHH.

HanpaeneHne pa3spabarsiBaeMOro Hamu MOAX0/a OMpeAesisieTCsl MHOM, HeCKO/IbKO Oosiee orpaHIUYeHHON HAyYHOH 3ajaueii:
HAMTH ONTHUMA/bHBIA M YHWUBEPCAJbHBINA CITOCOO OMMCaHWst COOBITUAHOM W CBSI3aHHOW C HEM MpPeAMETHON COCTAaBJISIOIINX
TeKCTa B ()OpMe OHTOJIOTMYECKOW CTPYKTYpPbI, KOTOPBIM TMO3BOMWA Obl CO3[aThb HOBYH) CHUCTEMY CHOXKETHO-COOBITHIHOM
CeMaHTHUYeCKOll pa3sMeTKM TeKCTOB KOpIyca, TOAXOAsIlel [Jis1 pellleHHs MPUKIaJHbIX HCCIel0BaTe/bCKUX 3aflau: TOMCK
CXO)KHMX MO0 TeM WIM HHbIM IlapaMeTpaM CIOKeTOB, «Ilapale/ibHbIX» ONHUCAHUM OJHOrO COOBITHS, HWHTEpPTEKCTyasIbHble
repeceyeHusi TeKCTOB U T. 1. Kpome TOro, B KauecTBe OCHOBHOM e[MHMLIbI BBICTYIIAeT He OT/e/lbHOEe TpeJJIoyKeHue WIv
BbICKa3bIBaHHe B [IeKOJUPYEMOM TeKCTe, a CTPYKTYPhl OTAe/NbHBIX COOBITHH / ITPOLIeCCOB / SIB/IEHUH, OIMICHIBAEMBIX B TEKCTe,
UTO TAKXKe OTIPe[iesisieT MHBEPCHIO OT «CMBIC/Ia» K SI3bIKOBOM «(opMe» ero BhIpaKeHHs1, a He Ha000pOT.

HocTwkeHne 5TOM 1Lje/iM, TMIPEXZJe BCEro, IpeAro/araeT KOHKDEeTH3alMi0 KOHTYPOB KOHEUHOW pa3paboTky,
KOHCTUTYMpPOBaHWe TpeOOBaHUH K Held, UTO Orpe/iesisieT TeMy /JaHHOW CTaTbu.

OCHOBHbI€ pe3yJIbTaThl

B ocHOBe MofenMpoBaHUSI CHKETHO-COOBITUMHOM CTPYKTYpbl TEKCTOB JIEKUT OHTOJIOTHUECKHH MOAXOZ, OJHAKO
JIOTIOJIHEHHBIN criel{rKoii, 00yc/10B/IeHHOM OTPeOHOCTBI0 MOCTPOEHHUS CH’KETHO-COOBITUHHBIX OHTO/IOrUH. TpafiuloHHO
OHTOJIOTHY HCIIONB3YIOTCS A/ TOCTPOeHHs TpadoB, B KaueCTBe 0OBEKTOB B KOTOPBIX MCIIOJIb3YIOTCS MIPeJMeTHbIE CYLJHOCTH.
Takum 06pa3oM, OHTOJIOTWM OIUCKHIBAIOT MPEUMYILECTBEHHO TEKYIllee COCTOSIHUE TOW WM WHOM TMpeAMeTHON obsact (K
TIpHUMepy, si3blKa C TO3WIMM CHHXPOHUM) B BHUJE CTPYKTYphl MHO)KECTBA KJIaCCH(UI[MPOBAHHBIX 3K3eMIUISIPOB (Mepapxus
e/[MHHL], TAaKCOHOMMSI, KJIACCBI/TIOAKIACCHl M T.T.). OTO COOTBETCTBYeT NPMBEJEHHON paHee B IIPUMep CeMaHTHYeCKOM
pa3MeTke HalyoHanBHOTO KOpIyca PYCCKOTO s3bIKa, KOTOpasi T03BOJISIET BBIJEJSATh TPEUMYILEeCTBEHHO DPOJOBH/IOBLIE
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OTHOLLIEHUS OT[e/bHBIX JIEKCUUeCKUX e[UHUL], UX Hepapxud. TeM He MeHee [OCTyNHble Ha JaHHbI MoMeHT B HKP/
WHCTPYMEHTHI CYIIeCTBEHHO YTIPOILAIOT PaboTy IO CHH’KETHO-COOLITUMHOMY MOZEIMPOBAHUIO TEKCTA B TUIAHE BBIJEJEHUS U
KJIaCCU(UKAIMHU MPeJMEeTHBIX 3K3eMILISIPOB, UTO OyZleT OTMEUeHO HaMH Jlajiee.

B oCHOBe TEKCTOB, B CBOI) OUepe/lb, 3a4aCTYIO JIEXKAT COOBITHSI, MPOLIECCHI, SIBJIEHUs. 3/1eChb YMeCTeH rpumep u3 0b6acti
CHHTAKCHCA: TIPU COCTaBJIeHWH CUHTAaKCMUeCKHX /lepeBbeB B rPaMMaTHKe 3aBHCHMOCTEM B KODHe pacriojiaraeTcsi cKayemoe
[11]. AHanu3 orbITa OHTOJIOTHUECKOT0 MOJEIMPOBAHUSI CeMaHTUKH TEeKCTOB TOKa3blBaeT, UTO MCC/IeAOBATe/SIMU YAesseTcs
HE/[0CTaTOYHOE BHUMAaHKE K pPa3paboTKe METO/I0/IOTMU MOCTPOEHUSI CTPYKTYP, B OCHOBE KOTOPBIX OblIa Obl «COOBITUHHOCTDY,
a He «IpegMeTHOCTb». CylllecTBylOljMe HCC/IeNOBaHUs Yallle BCEro TaKKe KacaloTCsd KOPIYCOB TEKCTOB Y3KOU
HaIpaBIeHHOCTHY W/WMH /7S PellleHNsT Y3KOT0 CIieKTpa 3a/iady, Ho, TeM He MeHee, UMelOT ITOTeHL{Hasl paciypenus [12].

Takum 06pa3om, B 0CHOBe pa3pabaThIBA€MOr0 OHTOJIOTMUECKOTO MOAX0a K MO/e/TUPOBAaHUI0 CEMAaHTHUKY TEKCTOB J0/DKHA
JieXXaTtb COOBITUAHOCTh, TYCTh M CO3/laBaeMasl TeMU >Ke WHCTPYMEHTaMH, HO WHaye: CeMaHTHUeCKOe MPOCTPAHCTBO
pazfessieTcsi Ha OT/e/IbHbIE COOBITHS, TIPOUCXO/SIINE CBSI3aHHO WJIM W30/IMPOBAHHO, TIOC/IeI0BATe/IbHO WM MapasuiesibHO T10
OTHOIIIEHHIO APYT K Apyry. CoObITHS, B CBOIO Ouepe/b, HAXOJSATCS B «<KOPHE» MHO)KECTBA OT/Ie/IbHBIX CBSI3aHHBIX C HUM aKTOB,
o0pa3syroiiux O0O0IIyI0 CTPYKTYpPy K/IHOUEBOIO COOBITHSI OT/E/IbHBIMH CHCTEMaM{ COOCTBEHHBIX B3aWMOCBsSI3ei. AKThHI Ke
CBSI3aHBI C «BEIIHOW» YaCThI0 OHTOJIOTUYECKH OIMMCHIBAEMOMN CTPYKTYPHI, B YaCTHOCTH, C JIMLIAMH, TIpeIMETaMU, MECTaMU U T.
1. Bce 3K3eMIUISIpBI B la/ibHEMIIIEM MOTYT CBSI3BIBATBCSI C OHTOJIOTHEHN, CcofiepyKalliell TMHTBUCTUYeCKYI0 MH(GOPMALMIO O TOM,
KaKVMH 3bIKOBBIMU CPE/ICTBAMH OHU BBOJSTCS B TEKCT, UTO OMPE/IIEHO HaMH /IJIsi BTOPOTO 3Tara pa3paboTKy.

B KauecTBe MepBOro, SKCIEPUMEHTATBHOTO TeKCTa HaMK ObLT BBIOpaH Xy[J0KeCTBEHHBIH TEKCT, oBecTh OpatheB A. H. u
B. H. Crpyraukux «[loHeenbHUK HauMHaeTcs B cy600Ty». BbIOOp, KpoMe 3CTeTHUeCcKol M CHKETHOMW MPUBJIEKAaTelbHOCTH,
00yC/IOB/IEH TEM, UTO TIPOM3BE/IeHHE UMEET MPO/0/DKAOLINI CroXKeT TeKCT: «Ckaska 0 Tpoiike», UTO OTKDBIBAET AaIbHEHIITYI0
MepPCIeKTUBY B 0TPabOTKe WCIIO/Bb30BaHMs CO3JAHHON MO/Ied Pa3MeTKU Ha O/IM3KOM MO COZiep>KaHuIo rpousBeseHun. Kpome
TOTO, MUCATeNU CO3/ald TaKXe KOMIUIEKC TeKCTOB, O0beAWHEHHBIX B «Mwupe IlonmyaHs», BK/IOUaroLiero BceneHHyro, B
CTPYKTYpPy KOTODOW BXOZAST KaK peajibHble «MHPbD» (TIAaHETHI, 3BE3[IbI), TAaK W TIOHOCTHIO BLIMBIIIJIEHHbIE, UTO TIO3BOJIAT
arnpoOUpoBaTh HHCTPYMEHTApHi, COOTBETCTBYIOLIUHN 3a/jade «pa3rpaHUyeHHs» peasbHOro / IOTIOJTHEHHOTO / BBIMBIIIIZIEHHOTO
mupa. Ha fgaHHbI MOMEHT ObLiM BhiZeneHbl 328 cobbiTuii u 2364 akTa, pa3pabarhiBaeTCsl TEPMUHOJIOTHUECKHM arlrapar,
C03[jaHa K/IaCCU(UKALMS «ITPeAMETHBIX» IK3eMIUISIDOB (aKTAaHTOB, MPEAMETOB U JIOKALWI), TIPOBOJUTCS aKTHBHasi paboTa 1o
orpefie/IeHUI0 KOMIJIeKCa «yHHBEpCaJbHBIX CEMaHTUUeCKUX CBsi3eil», KOTOpble I103BOJIST CKOHCTPYHMPOBAaThb CHOXKETHO-
CeMaHTUYeCKYH0 OHTOJIOTHIO Ha 0a3e UCXOAHOr0 TeKCTa. Pe3y/ibTaThl 3TanoB JaHHOW paboThl OyyT MyO/IMKOBATHCS TI0 MEpe UX
3aBepllieHNs], OIMHUCATh IIOJHOLEHHbIM TIpUMep MOJeNUpOBaHUs CTPYKTYphl IIeJIOTO TeKCTa B paMKaX OJHOM CTaTbu He
MPeJICTaB/ISIeTC  BO3MOXKHBIM B CHIY 3HAuWTEJbHBIX OOBEMOB [IaHHBIX, OJHAKO, BO3MOXXHO TPHUBECTH HEKOTOpbIe
WJITIOCTPATUBHbBIE TTPUMEpPBI Pe3y/IbTaToB PabOThI HaJl OT/e/IbHBIMU OTPHIBKAMHU.

B mepBoii 11aBe moBecTH HaMu ObUIa BbIJe/ieHa U KJIaCCU(QUIMPOBaHa Lielb M3 JBYX IMOC/e[0BaTebHO TIPOUCXOSIUX U
CBSI3aHHBIX JIPYT C [PYyrOM MPUUUHHO-C/IEICTBeHHBIMU OTHOIIEHUSAMU K/THOUeBbIX CoObITHit: «[lepemeirienre B CosoBel» |
«3acenenue». Kaxgoe U3 coObITMI pa3fie/leHO Ha COCTAaBJISIIOIIME €ro aKThl B ABYX ypOBHsX. Tak, B MepBOM COOBITHH
OTIpe/ie/IeHO YeThIpe aKkTa MepBoro ypoBHs («BcTpeua ¢ oXoTHHKamu Ha fopore», «Iloe3zaka», «IIpubsitne B HUMTYABO»),
KOTOpbIe, B CBOIO Ouepe/ib, pa3/esieHbl Ha 168 oTAenbHBIX akTa (OTAeNbHbIe BBICKA3bIBAHKS / BOIIPOCHI / OTBETHI TTePCOHAXKeEH,
WX TiepeMelljeHUsl B TIPOCTPAHCTBe U JeMCTBUS 110 OTHOIIEHHUIO IPYT K APYTY U 3a/leliCTBOBaHHBIM TpeiMeTam). Kaxk/blii akT
CBfI3aH C JMLIaMU (aKTaHTaMM), MHULMHAPYIOIIMMU KOHKpPeTHOe [elCTBUe, JULIAMU U MpeMeTaMH, Ha KOTOpOe HarpaB/ieHo
[lAaHHOe JefCcTBUe, MO0 TaK WIM MHAUue CBSI3aHO C HUMH, a TakK)Ke TMPOCTPAHCTBA, KOTOPbIE SIBJISTFOTCS MECTOM [IeHCTBUSIL.
Kaxxzpili akTaHT (TpU K3eMIUisipa B TepBOM COOBbITHH) M mpeameT (32 3K3eMIuisipa B TIEPBOM COOBITMH) CBSI3aHbl C
TpeJMeTHBIMU 3K3eMIUIIpaM{ BTOPOTO MOpsiAKa: feTany MOpTpeTa, OfeK/a MepCoOHaKel, COCTaBHble 3/IeMeHThI [peIMeTOB U
T.I., €CJIU TAKOBbIe YIIOMHMHAIOTCS B TeKCTe (48 OTHenbHBIX SK3eMIUISIPOB B OMWCAHUM MEpBOro coObITusi). IIpuBeseHHbIE
JlaHHbIe eMOHCTPUPYIOT BBICOKYIO TPYA0EMKOCTh IpoOliecca CHO’KETHO-CeMaHTHUeCKOr0 OHTOJIOTMYeCKOro MOAeIrpOoBaHUs,
OJJHAKO aHa/M3 CyIeCTByoIel cemMaHTHueckor pa3metkyu HKPSI 1103BosisieT 3aK/TIOUnTh, YTO BecoMas OISl TIPOLIeCCOB MOJKET
ObITh ympolrieHa. Tak, K MpUMepy, KOPIyC pacrosjiaraeT MHCTPYMEHTAaMH, TMO3BOJISIOIMMHU BbIIEIUTh B aHATU3UPYEMbIX
TeKCTaxX OTAe/bHble 3K3eMIUISAphL: JIFO[el, )KUBOTHBIX, HeO[ylleB/lEHHbIe MpeJMeThl U UX OTAe/bHble CTPYKTYDHBIE YacTH.
Crnenyroumii TpySOEMKHM 3Tarl, KIacCU(PHUKALYs IK3eMIUIIPOB U MTPUCBOEHNEe COOTBETCTBYIOIETO TapaMeTpaM YHHUKA/IbHOTO
KO7Ia, MOXKeT TIPOV3BOJIUTHCS C TIOMOIIBI0 MALIMHHOTO 00y4eHws (110 Mepe HaKOTIEHUs! JaHHBIX, COCTABJISFOIIMX 00ydaroIyo
6a3y). [Tporiecc 06pabOTKK TEKCTa MO3BOJISIET TIPUHATH K MPEIBAPUTENLHBIM BBIBOAAM O TOM, UTO MHOTHE U3 TaroB paboThI C
TEKCTOM B MEPCHEeKTUBEe MOTYT ObITh OMMCAHbI, aJITOPUTMU3UPOBAHbI U aBTOMATU3UPOBAHBI, UTO TI03BOJIUT YCKOPUTH TIPOLIECC
HaKOIUIeHUs JaHHbIX B TIEPCIIEKTHBHOM PENO3UTOPUH CHKETHO-CEMaHTUUYeCKUX OHTOJIOTMM TeKCTOB, KOTODLIH B Aa/bHelIeM
OyzeT pa3MellieH B OTKPBITOM /IOCTYTIE.

O6cyxpaenue

IMpepmaraemast pa3paboTKa CHOXKeTHO-CEeMaHTHUeCKOM MOJeny TeKCTa Ha 6a3e OHTOJIOTHH ITTO3BOJIUT CO3/AaTh ITOMCKOBBIE
WHCTPYMEHTHI HOBOTO YPOBHSI: OKa3bIBaeTCsl JOCTYITHBIM TOMCK OTMMCAHHUS CXOKUX COOBITHI B Pa3HBIX TEKCTaX (HAlpUMep: «B
KaKuX TeKCTaX JIFAU TaKKe IMepeMellaeTcs B YKa3aHHBINA TOpO/?»; 3alpoC MOXKET BapbUPOBAaTbCSl M YTOUHSTHCS: «B KaKHUX
TEKCTax TepCoHaXK MepeMelllaeTcsi Ha aBTOMOOU/Ie, BCTPeYaeT MOMYTUMKOB U MOABO3UT UX?» U T.I.) KoMMuecTBo U KauecTBO
BO3MO)KHBIX IIOMCKOBBIX DE3y/IbTaTOB 3aBUCAT OT MHOXKECTBA I[1apaMeTpOB: BO-TIEPBBIX, OINPEAEISIOTCS KONTUUECTBOM
OHTOJIOTMUECKH OIHCAHHbIX TEKCTOB, BO-BTOPBIX, IVIyOMHOM 1 KaueCTBOM /ieTa/lu3aljiy OHTOIOTUUeCKON MO/Ie/, B TOM UHCIe,
cneluQUKo KiacCuhUKAUKM BKTFOUEHHBIX B HEE COOBITUIHBIX U TIPEIMETHBIX K3EMIISIPOB.

[pyruM BaXKHEeWIIMM [ [JAHHOTO HCC/Ief0BaHMSI aclleKTOM TeKCTa, KOTOpbI [O/DKeH HalTH CBOE OTpakeHHe B
(hopMHpyeMOii MeTOZI0JIOTHY, SIBISIETCS €r0 COOTHOLIEeHHe C peasbHOCTBI0: B TEKCTaX MOTYT OMMCHIBATHCS KaK peasibHbIe
coObITHS (TIepecKa3bIBalOINX AeHCTBUTENLHO TPOMCXOJUBLINE U3BECTHBIE COOBITHS), TaK U JOMOMHEHHbIe (HAaMePeHHO W/IH
HeT)  BBIMBICJIOM, A  TakKe  TOMHOCTBIO  BBIMBIILJIEHHble — COObITUS  (C YNOMSIHYTBIMH — peajbHbIMU
COOBITUAMY/TIUIIAMU/TIPEIMETAMIU/MECTAMA  WJIM  HET) W MHPBI, TIpeArosaraemMble CoObITHs (TTPOTHO3UPYEMbIE WM
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TUTNOTETUYECKYM MOZIe/TUpyeMble) U T. 1. KoHCTpyupoBaHue Mojiei, B KOTOPOU Obl OTPaXkajMCh CBSI3M PeasibHOCTH U BBIMBIC/IA
TIpe/CTaB/IsIeTCsl Ype3BbIUaifHO CI0KHOW, HO MHTePeCHOW U MepCreKTUBHOW 3afiauell. DTOT NPUHLMII OyZieT BbIpa)KaThCsl Ha
BCEX STanax pas3paboTKW MeTOJONOTMH MOJEIMpOBaHMsl CeMaHTHYeCKOW COOBITUMHOM OHTO/IOTHMHM, B TOM 4HC/Ie B
0C00eHHOCTSX KIacCH(UKaLHU NPeMeTHBIX 3K3eMILISPOB.

Kpowme Toro, paspabarbiBaeMblii OAX0Z, AO/DKeH ObITh YHUBEepCAlbHBIM, CHCTEMA CEMAaHTHUeCKOW pasMeTKH, CO3/jaBaeMast
C ero MOMOII[BIO, 0/DKHA OBbITh ITOTEHIMAIBHO MPHMeHNMa K M000My TeKCTy, cofepKalieMycsi B Koprryce. ITo cyjecTsy, 310
ompeJiesisieTCsl YHUBEPCAIbHOCTBIO CBsi3el, Habopa MpeauKaToB, CBS3bIBAIOIIETO 3K3eMIUISPhI OHTOIOIHMH. 371eCh MOXKeT OBITh
WCII0/Ib30BaHa JIOTUKA U HeKoTophle Hapabotku «Universal Dependencies» («YHUBepcasbHBIE CBSI3U»), MCIOIb3yeMbIX IS
«DaHKOB JIepeBbEB» (PEMO3UTOPHER CHHTAKCUYECKUX CTPYKTYp) [13].

HakoHer], mosyueHHasi OHTOJIOTHSI He JI0/DKHA OBbITh OrpaHHYeHa paMKaMH OIMCHIBAEMOIrO el KOHKPeTHOrO TeKCTa, Kak
oTZlesibHbIN rpad. OHTOOTYS, J1eXKalljasi B OCHOBe CCTeMbl CeMaHTHUYeCKON pa3sMeTKH, MOXKeT ONHMChIBAaTh BCe COZeprKalljiecs
B Hell TeKCThI, paCIIUPSISICh 110 Mepe [JOTI0JIHeHHs] HOBBIMH L{e/IbIMU TeKCTaMH, JIHO0 OTAeNbHBIMH COOLITHSIMH, OCHIBAEMBIMU
B TOM WIA WHOM TeKCTe. JTO TIO3BOJUT CMOJeIMpOBaTh CEMAHTMUECKYH CTPYKTYpY «TeKCTa B KOHTEKCTe» JpYrux
VMMEIOIIMXCS B KOPITyCe TeKCTOB, OTPasUTh, C OJHOM CTOPOHBI, MHTEPTEeKCTya/lbHble CBSI3H, SBHblE U HesBHbIE «I1epeKINYKU»
TEKCTOB Jpyr C JPYyroM, C ApPYyrod — IpOJeMOHCTPHPOBATh CXOACTBA U Pa3/IMuMs OMMCAaHUN OFZHUX W TeX K€ peasbHbIX
COOBITHH, YIIOMUHAEMBIX B Pa3/MUHBIX TEKCTaX, UMEIOLIMX U HE UMEIOIIMX MHTEPTEKCTYalbHYI0 COOTHECEHHOCTh JPYT C
JpyroM («LUTHUPYIOIIMX» APYT Apyra WK CO3[aHHbIX TIOJTHOCTBIO M30JIMPOBAHHO APYT OT pyra).

3ak/roueHne

OrnucanHble 00lIMe MPUHLMIBL, OTpakaroiiye TpeOoBaHMS K NPUHIMNMANLHO HOBOMY THILy CEMaHTHUeCKOM pa3MeTKy,
TI03BOJISIFOT PacCMOTPeTh KOHTYPbI KOHEUHOIO IIPOJYKTa, KOTOPBIM MOXKET I10Ka3aTbCsl Upe3MepHO C/IOKHBIM B CBOeH
paspabotke. ITprMepoM MOKET TOCTYKUTh CHHTaKCHUeCKd pa3MedeHHBI KOpIyc B cocraBe HaljioHanpHOro Kopmyca
PYCCKOrO $3bIKa, KOTOPBIM M3HAYa/lbHO CO3/aBajiCs «BPYyUHYIO» 3aWHTepeCOBaHHBIMU HUCCIefoBaTenssMid. OHAKO, Ha JaHHbBIN
MOMEHT CO3/IaTe/IsIMU BCe 0oJiee aKTMBHO WCIMOJb3YIOTCA WHCTPYMEHThI aBTOMaTHueCKoi 06pabotku Tekcra — «HelipoKPS»
(cepBUC pa3MeTKH, CO3/aHHBIM Ha Ga3e HeHpPOCETEBBIX TEXHOJOTHI). Be3ycioBHO, CO3aHMe CEMAaHTUUECKU pa3MeueHHOro
KOpITyCa JJOJDKHO CJIe[0BaTh aHaJIOTMYHON TPAeKTOPHMH: METOZOJIOTHS pa3pabaThiBaeTcss Ha Ga3ze OrpaHUYEHHOrO0 KOMILIEKCa
TEKCTOB Pa3/MUHbIX (YHKIMOHA/JBHBIX CTUMEM W TpeAMeTHbIX obnacteld. IlosyueHHble pe3ysbTaTbl  I103BOJIAT
a/IFTOPUTMU3UPOBATh TIporiecchl 06paboTKM TeKCTOB M Mofo6paTh HeoOXOAWMBbIM MHCTPyMeHTapuii, KOTOPBIM II03BOJIUT
COKpaTHThb pecypco3aTpaTHOCTb paboThI.

PaspabarbiBaemasi CUCTEMa CeMaHTHUeCKOH pa3MeTKH B IePCIIeKTHBe 1103BOIUT COOMpaTh ¥ aHaIM3HUpOBaTh HH(OpPMAaLIHIO
M3 KOpIlyca TEeKCTOB He TOJIbKO C TOUKM 3DeHUsl ero «(opManbHOro» IOpTpeTa (IpaMMaTWKH, C/IO0BapHON M 4aCTOTHOM
COCTAaB/ISIOLMX KOPITyCa), HO TaKKe C TOYKM 3PeHMsI BbIp@)KaeMOM B TEKCTaX «peaylbHOCTH», IT03BOJIUT MPO/IeMOHCTPHUPOBATh
CeMaHTUYeCKHEe CBSI3U TEKCTOB [PYT C APYrOM, HAXO[UTh CXOXHE COOBbITUs, OIM3KHE MO CIOXKETY TEKCTHI U T. 1. Be3ycroBHo,
0003HaueHHas 3a/jaua SIB/ISIeTCS Ype3BbIUaliHO KOMITJIEKCHOM W MOTpe6yeT MHOTO BPEMEHU Ha Peau3alio Jaxe TPU YCIOBUH
NIPUMEHEHUsI pa3/IMYHOr0 MHCTPYMeHTapus (MallMHHOe o0yueHue, WCIIO/Ib30BaHHe UMeEIOLelcss CeMaHTHUYeCKOM pa3sMeTKH
OTKPBITHIX KOPITyCOB, MUCKYCCTBEHHbIH MHTEJIIEKT, aBTOMaThyeckas 06paboTKa TekcTa), a pe3y/ibTaT Ha MepBbIX Tarax MOXKeT
OKa3arbCsi HECKOJbKO «HAWBHbIM», HEJOCTAaTOUHO JeTaju3upoBaHHbIM. OpHako pas3paboTka OyZer OTKpbITa [yisi
COBEpILEHCTBYIOIMX [IOTIO/IHEHNH, a 1|eHHOCTh IepCrIeKTUBHOIO pe3ysbTaTa MOTHBUPYeT AajbHeMIni HcciiefoBaTe/lbCKUi
WHTepec K pabore.
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